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Allgemeiner Teil
Allgemeines

Am Standort legen wir groBen Wert auf Arbeitssicherheit, Gesundheits-, Brand-, Umwelt- und
Informationsschutz.

Bitte informieren Sie sich deshalb, vor Beginn von Arbeiten, Gber die glltigen Vorschriften, die
fuir die Durchflhrung lhres Auftrages am Standort von Bedeutung sind.

Gemal der Unfallverhitungsvorschrift DGUV Vorschrift 1 8 5 Abs. 1 sind wir verpflichtet, Sie
schriftlich anzuhalten, die im § 2 Abs. 1 und 2 derselben Vorschrift bezeichneten Regeln zu be-
achten.

Danach haben Sie zur Verhiitung von Arbeitsunfallen Vorkehrungen, Anordnungen und Mal3-
nahmen zu treffen, die den Bestimmungen der DGUV Vorschrift 1 ,Grundsatze der Pravention®,
den fiir Sie sonst geltenden Unfallverhiitungsvorschriften und den im Ubrigen allgemein aner-
kannten sicherheitstechnischen und arbeitsmedizinischen Regeln entsprechen. Soweit in ande-
ren Rechtsvorschriften, inshesondere in Arbeitsschutzvorschriften, weitere Anforderungen ge-
stellt werden, sind diese zusatzlich zu erfillen. Im Besonderen gilt dies fir die Errichtung von
Bauwerken, die nach den Regeln zur Arbeitssicherheit auf Baustellen, RAB 30 die Bestellung
eines Sicherheitskoordinators (SiGeKo) und nach RAB 31 die Erstellung eines Sicherheits- und
Gesundheitsschutzplanes (SiGe-Plan) erfordern.

Sie sind auBerdem verpflichtet, die geltenden Umweltschutzbestimmungen einzuhalten, insbe-
sondere das Bundesimmissionsschutzgesetz (BImSchG), das Wasserhaushaltsgesetz (WHG)
und das Kreislaufwirtschaftsgesetz (KrwWG) mit den jeweils zugehdrigen Verordnungen. Ebenso
sind Sie verpflichtet, die Gefahrgutvorschriften zu beachten.

Sie und Ihre Mitarbeiter dirfen sich innerhalb des Firmengelandes nur dort aufhalten, wo Sie
aufgrund des mit uns geschlossenen Vertrages Arbeiten auszufiihren haben. Das Betreten an-
derer Betriebsteile ist nicht gestattet.

Verbots-, Warn-, Gebots-, Rettungs- und Brandschutzschilder nach BGV A8 ,Sicherheits- und
Gesundheitsschutzkennzeichnung am Arbeitsplatz® sowie sonstige Hinweisschilder sind zwin-
gend zu beachten. Jegliches eigenméachtige Andern oder Entfernen dieser Schilder ist nicht ge-
stattet, es sei denn dies ist mit dem Koordinator (siehe dazu Punkt 2 ,Abstimmung der Arbei-
ten/Koordination“ dieser Anweisung) abgestimmt. Gleiches gilt fir das Anbringen von neuen
Schildern.

Rettungswege und Notausgange sind stets freizuhalten. Sie dirfen auch nicht voriibergehend
mit Fahrzeugen, Maschinen, Material, Werkzeugen oder anderen Gegenstanden verstellt wer-
den.

Wegen des am Standort geltenden Alkoholverbots ist es allen Personen auf dem Firmengelan-
de untersagt, sich durch Alkohol und/ oder andere berauschende Mittel in einen Zustand zu
versetzen durch den sie sich selbst oder andere gefahrden kénnen. Festgestellte Zuwiderhand-
lung fuhrt zum Verweis vom Gelande.

Auf dem gesamten Firmengelénde gilt aul3erhalb von Geb&auden ein absolutes Rauchverbot,
aul3er in ausgewiesenen Zonen.

Anfallende Abfélle jeglicher Art sind von Ihnen getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Nach-
weise Uber Art (AVV-Nr.), Menge und Entsorgungsweg sind all umfanglich zu erbringen. (Er-
ganzend dazu siehe Punkt 8.5 dieser Anweisung)

Beim Werkseintritt erhalten Sie bzw. lhre Mitarbeiter am Empfang das Merkblatt , BELEHRUNG
FUR STANDORTFREMDE SOB*. Mit lhrer Unterschrift bestatigen Sie bzw. Ihre Mitarbeiter die
Kenntnisnahme und das Verstandnis der Belehrung. Am Empfang werden entsprechende Re-
gister Uber die durchgefiihrte Belehrung zur Dokumentation gefihrt. (siehe dazu Il, standort-
spezifischer Teil, Anhang 1 dieser Anweisung)

Alle Standortfremden haben sich arbeitstéglich am Empfang an- und abzumelden!

GHG-A 16-11 Anlage 1 fur procurement.docx



© GHG mbH. Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieses Dokuments, Verwertung und

normal.dotm

Mitteilung seines Inhalts sind verboten, soweit nicht ausdriicklich gestattet.

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

Abstimmung der Arbeiten / Koordination

(Anlage 2 Freigabeschein fur Arbeiten in gefahrlichen Betriebsteilen und gefahrli-
chen Gebauden

Zur Vermeidung von gegenseitigen Gefahrdungen hat der von Ihnen uns genannte Ansprech-
partner die Arbeiten mit dem von uns benannten Koordinator (§ 6 DGUV Vorschrift 1) aufeinan-
der abzustimmen. Die vom Koordinator angeordneten Arbeitsablaufe und SicherheitsmalRnah-
men sind durchzufuhren und fiir die Dauer der Arbeiten einzuhalten. Dies gilt allgemein und be-
sonders, wenn in den weiteren Punkten dieser Anweisung auf den Abstimmungsbedarf mit dem
Koordinator hingewiesen wird. Ebenso ist den Anweisungen des Werkschutzes, des Sicherheit-
singenieurs und der Werkfeuerwehr unbedingt Folge zu leisten. Letzteres gilt insbesondere im
Notfall!

Der Koordinator ist von lhnen arbeitstaglich Giber die Arbeitsaufnahme, die -unterbrechung, den
-platzwechsel und das -ende zu unterrichten. Dies gilt insbesondere wenn Bauten und Anlagen
mit Stor- oder Alarmmeldeanlagen ausgestattet sind. Mdgliche Arbeiten auRerhalb der Normal-
arbeitszeit (z.B. abends, samstags) sind mit ihm abzustimmen. Dem Koordinator sind auch alle
Stérungen zu melden. Ebenso soll er auf mégliche Stérungen des bestimmungsgeméRen Be-
triebes hingewiesen werden.

Vor Aufnahme der Arbeiten sind diese hinsichtlich ihrer méglichen Gefahrdungen vom Auftrag-
nehmer zu beurteilen. Notwendige Anweisungen sind soweit gesetzlich und berufsgenossen-
schaftlich gefordert auch schriftlich zu erteilen. Gefahren aus dem Umfeld sind tUber den Koor-
dinator abzuklaren.

Alle Arbeiten die Eingriffe in die Infrastruktur des Standortes beinhalten, insbesondere in die
Elektro-, IT-, Gebaudeleit- und Gefahrmeldeanlagen(GMA)-Technik, die Wasserver- und Was-
serentsorgung, die Versorgung mit Heizenergie, Druckluft, Gas oder sonstigen Medien, dirfen
nur nach ausdrtcklicher Freigabe des Koordinators erfolgen.

Schaden die durch Nichtbeachten dieser Anweisung entstehen, werden dem Verursacher in
Rechnung gestellit.

Alleinarbeit ist nach Mdglichkeit zu vermeiden. Falls in Ausnahmefallen geféahrliche Arbeiten nur
von einer Person durchgefiihrt werden sollen, haben Sie gemal § 8 Abs. 2 DGUV Vorschrift 1
die Uberwachung durch geeignete technische oder organisatorische Personenschutzmafinah-
men, wie z.B. kurzzeitige Kontrollen, Meldesystem usw. sicherzustellen.

Ist bei Arbeiten mit besonders starker Larmbeléastigungen zu rechnen, muss von lhnen rechtzei-
tig der Koordinator darauf aufmerksam gemacht werden, damit geeignete Larmschutzmaf3nah-
men und die daflr bestgeeignete Arbeitszeit festgelegt werden kénnen.

Ist bei Arbeiten mit Gefahrstoffen mit Geruchsbelastigungen von Dritten zu rechnen, muss von
Ihnen rechtzeitig der Koordinator darauf aufmerksam gemacht werden, damit geeignete
Schutzmanahmen auch fur diese und die daflir bestgeeignete Arbeitszeit festgelegt werden
kénnen. Ergéanzend dazu siehe auch Punkt 8 ,Umgang mit gefahrlichen Stoffen“ dieser Anwei-
sung.

Nach Beendigung von Arbeiten an Geb&uden, Anlagen, Einrichtungen und Maschinen sind von
lhnen Endkontrollen durchzuftihren, die eine Funktionskontrolle von sicherheitstechnischen Ein-
richtungen ausdriicklich mit einschlief3t.

Der Koordinator ist Uber den Abschluss der Arbeiten insgesamt und das Ergebnis der Endkon-
trollen in Kenntnis zu setzen.

Vor der Benutzung von Maschinen, Einrichtungen und Anlagen durch den zukinftigen Betrei-
ber/Nutzer hat durch den Errichter eine Einweisung anhand der Bedienungsanleitung zu erfol-
gen. Dies ist Uber den Koordinator mit allen Beteiligten abzustimmen.
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Bau-, Montage-, Instandsetzungs- und Abbrucharbeiten
Leitern und Geriiste

Leitern

Es dirfen nur ordnungsgemaRe Leitern verwendet werden, die der BGI 694 entsprechen. Bau-
arbeiten dirfen auf diesen nur in geringem Umfang gemaR 8 7 der DGUV Vorschrift 38 durch-
gefihrt werden.

Gerlste:

Geriiste mussen der DIN 4420 entsprechen. Achten Sie darauf, dass nur einwandfreies Ge-
ristmaterial verwendet wird, dass die Standsicherheit gegeben ist, dass ausreichender Abstand
zu elektrischen Leitungen eingehalten wird, dass die erforderliche Tragfahigkeit gegeben ist,
dass im Verkehrsbereich von Fahrzeugen und Kranen stehende Geriiste gegen Anfahren gesi-
chert und ggf. in der Nacht beleuchtet werden und die Gerustanlage mit einem Seitenschutz,
bestehend aus Gelander, Zwischenholm und Bordbrett, versehen wird. Téatigkeiten auf Geris-
ten sind zu vermeiden, wahrend darunter gearbeitet wird. In solchen Féllen ist mit dem Koordi-
nator abzusprechen, in welchem Umfang die Arbeiten weitergefiihrt werden kénnen. Ausnah-
men hierfur bilden vollkommen geschlossene Geristflachen. Die DGUV Vorschrift 38 ,Bauar-
beiten® ist zu beachten.

Fahrbare Gerlste durfen nicht verfahren werden, wenn sich Personen auf lhnen befinden.
Geruste u. Leitern missen deutlich lesbar den Namen des Eigentumers tragen.

Gerlste mussen vor deren Nutzung durch einen Sachkundigen abgenommen sein. Die Ab-
nahme ist durch ein am Gerlst angebrachtes Hinweisschild zu dokumentieren.

Hochgelegene Arbeitsplatze (gleich oder hdher als 2m) erfordern besondere Vorkehrungen.
Das Arbeitsumfeld ist so zu sichern, dass weder eine Gefahrdung durch herab fallende Gegen-
sténde, noch die Gefahr des Absturzes von Personen besteht.

Dacher durfen erst begangen werden, wenn deren gefahrlose Begehung gewébhrleistet ist. Dies
schliel3t MalRnahmen gegen Absturz ebenso wie die Absicherung von darunter liegenden Ge-
fahrenbereichen sowie den sicheren Auf- und Abstieg ein. Sind Zweifel Uber die Tragféhigkeit
des Daches gegeben sind ErsatzmafRhahmen im Benehmen mit dem Koordinator zutreffen.

Vor Beginn von Erdarbeiten (Ausschachtungen, Gruben, Kanéle, etc.) sowie bei Bohr- und
Spitzarbeiten an Gebauden muss sich die ausfiihrende Firma Uber die Lage von Elektro-, IT-
und sonstigen Kabeln, Wasser-, Abwasser-, Heizungs-, Druckluft-, Gas- und sonstige Medienle-
itungen informieren. Dies hat im Benehmen mit dem Koordinator zu erfolgen.

Baustellen, Ausschachtungen, Gruben, Kanéle, Boden- sowie Wanddffnungen und Arbeiten in
bestimmten Hohen sind wahrend der gesamten Bauzeit ausreichend abzusichern. Das dazu
notwendige Absperrmaterial ist von der ausfiihrenden Firma ebenso wie die geeignete Beschil-
derung zu stellen und anzubringen.

Bei Ausschachtungen und Baugruben sind die Bestimmungen zur Einsturzsicherheit geman
DGUV Vorschrift 38 zu beachten. Absperrmaterial und Material zur Absicherung muss den sta-
tischen Erfordernissen entsprechen.

Beim Einsatz von Kranen, ist unabdingbar auch die DGUV Vorschrift 52 einzuhalten. Auf die
besonderen Pflichten des Kranflihrers, bei eingeschrankter Sicht mit Einweiser zu kooperieren,
die Tragkraft einzuhalten, Lasten nicht schrag zu ziehen, Not-Endschalter nicht als Uberlast-
oder Hub-Endschalter zu missbrauchen, Personen nur mit zulassigen Personenaufnahmemit-
teln zu beférdern und keine Last am Haken und geldste Drehwerksbremse zur Sicherung gegen
Wind nach arbeitstéglichem Ende des Betriebes, sei ausdricklich hingewiesen.

Die Baustelle darf von lhnen nur Verlassen werden, wenn die allgemeine Verkehrssicherungs-
pflicht gewahrleistet ist z. B. Baustelle gegen unbefugtes Betreten etc. gesichert ist.
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Feuer-, HeilR- und Staubarbeiten

Feuer- und HeiRarbeiten (Schweil3en, Léten, Trennschneiden, Schleifen, Auftauen etc.) durfen
nur mit schriftlicher Erlaubnis (Erlaubnisschein) erfolgen. Der Erlaubnisschein muss zu Beginn
der Arbeiten vorliegen. Er ist Gber den Koordinator zu erwirken.

Der Erlaubnisschein muss in Kopie an der Arbeitsstelle und beim Aussteller und im Original
beim Ausfihrenden vorhanden sein.

Auf dem Erlaubnisschein sind die mit Ihnen festgelegten Sicherungsmafinahmen vor, wéhrend
und nach der Durchfuhrung der Feuer- und Heil3arbeiten, zu dokumentieren.

Die Erlaubnis ist inhaltlich, zeitlich und personenbezogen fiir eine Einzelmal3nahme auszustel-
len. Im Einzelfall kann dies auch die Tageszeit betreffen.

Bei Feuer- und HeiRRarbeiten sind geeignete Feuerldschmittel von Ihnen vor Ort bereit zu stel-
len. Achten Sie darauf, dass solche Arbeiten nur von fachlich qualifiziertem Personal ausgefihrt
und die Vorgaben der DGUV Regel 100-500 Kapitel 2.26 ,Schweif’en, Schneiden u. verwandte
Verfahren® insgesamt eingehalten werden.

Nach Beendigung von Feuer- und Heil3arbeiten sind von lhnen Kontrollen auf Glutnester und
sonstige mogliche Brandherde durchzufiihren. Danach muss die Arbeitsstelle von lhnen min
0,5h beaufsichtigt bleiben. Kénnen Brandherde nicht zweifelsfrei ausgeschlossen werden, sind
weitere Nachkontrollen entsprechend den Vorgaben des jeweiligen Erlaubnisscheines von
Ihnen durchzufihren.

Die Aufsicht nach Beendigung der Arbeiten (Nachkontrollen) ist lickenlos zu dokumentieren.
Ausnhahmsweise kann in Absprache mit dem Koordinator ggf. eine andere Person oder Stelle
Nachkontrollen ersatzweise durchftihren. Eine schriftliche Beauftragung muss jedoch vorliegen.

Dauert eine MalRnahme langer als ein Tag ist an Stelle der Riickseite des Erlaubnisscheines ei-
ne separate Dokumentation zu benutzen. (siehe Punkt 4.10 auf dieser Seite)

Unser Werk ist mit Brandmeldetechnik ausgestattet. Zur ungewollten Auslésung der Brandmel-
deanlage (BMA) und damit zur automatischen Alarmierung der Werkfeuerwehr kénnen folgende
Tatigkeiten fuhren:

- alle Arbeiten bei denen Warme eingesetzt und oder freigesetzt wird, wie Schweil3en,
Loten, Brennschneiden, Arbeiten mit Hei3luftgeblase z.B. Schrumpfen von Schlauchen,
Kunststoffschweien und dgl. oder Schleifen aber auch Bohren etc.

- jegliche Arbeiten, die zur Rauchentwicklung fiihren (z.B. Léten, Schweil3en etc.)
- Rauchen und Umgang mit offenem Feuer

- Klebearbeiten mit I6sungsmittelhaltigen Klebern und sonstiges Freisetzen von Losemit-
teln (z.B. Bodenlegearbeiten, Reinigen mit Losungsmitteln)

- Arbeiten, bei denen sich Staub entwickeln kann
- Arbeiten, bei denen sich Wasserdampf bildet oder freigesetzt wird

Sie sind verpflichtet vor Beginn lhrer Arbeiten zu prufen, ob Branddetektoren (Rauchmelder, -
ansaugsysteme) oder Gaswarnanlagen in der nachsten und néheren Umgebung der Arbeits-
stelle installiert sind. Ist dies der Fall oder sind Sie im Zweifel ob es der Fall sein kann, informie-
ren Sie den Koordinator, um Falschalarme zu vermeiden.

Schaden und Einsatze der Werkfeuerwehr, die durch Nichtbeachten dieser Anweisung entste-
hen, werden dem Verursacher in Rechnung gestellt.

Nach Abschluss der Feuer- und Heil3arbeiten ist der Koordinator davon zu informieren und der
Erlaubnisschein ihm zurtickzugeben.

Erlaubnisschein und Nachkontrolldokumentation siehe, Anhang 4 dieser Sicherheitstechnischen
Anweisung fur Fremdfirmen.
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Brandschutz

Eingriffe in den bestehenden baulichen Brandschutz sind nur in Abstimmung mit dem Koordina-
tor erlaubt. Dieser legt gemeinsam mit lhnen die, wahrend der durchzufiihrenden Arbeiten, not-
wendigen Ersatzmalinahmen fest. (Siehe dazu beispielhaft Punkt 4 ,Feuer-, Heil3- und Staub-
arbeiten” dieser Anweisung)

Vorhandene Stahlkonstruktionen durfen z. B. durch anbohren, -frédsen, -schleifen, trennen etc.,
statisch nicht geschwécht, Brandschutzwéande nicht durchbrochen und auch Arbeiten an Brand-
schutzverkleidungen dirfen nur in Abstimmung mit dem Koordinator vorgenommen werden.

Fur Schweil3arbeiten an tragenden Stahlkonstruktionen bedarf es entsprechender Eignungs-
nachweise.

Stellen Sie sicher, dass wahrend der Durchfihrung lhrer Arbeiten das Brandschutzniveau erhal-
ten bleibt. Falls wahrend der Arbeiten Brandmeldetechnik auRRer Betrieb zu nehmen ist, stim-
men Sie dafiir mit dem Koordinator ErsatzmaflRnahmen ab.

Stellen sie sicher, dass vor Ort Brandlasten so gering wie moglich sind und durch Fehlen von
Zundquellen die Brandentstehung verhindert wird.

Tragen Sie insbesondere durch die geeignete Auswahl von Baustoffen fur Wande, Stutzen,
Trager, Fenster, Tlren, Decken, Dacher etc., durch Einrichten von Brandabschnitten und ver-
schlieBen derselben mit zugelassenen, selbstschlieenden Absperrungen (Feuerschutzab-
schliissen mit bedarfsgerechten Feuerwiderstandsklassen) Sorge dafir, dass die Brandausbrei-
tung verhindert wird. Setzten Sie die Vorgaben aus der landesspezifischen Bauordnung und
oder der Industriebaurichtlinie um.

Achten Sie darauf, dass in Treppenh&dusern und in als Flucht und Rettungsweg geplanten Gan-
gen nichtbrennbare Baustoffe der Klasse A verbaut werden und wahrend der Arbeiten mdg-
lichst keine Brandlasten vorhanden sind.

Tragen Sie auch durch Vorhalten von Rauch- und Wéarmeabzugsanlagen sowie von ausrei-
chenden und geeigneten Feuerléschmitteln Sorge dafiir, dass eine wirksame Brandbekampfung
erleichtert wird.

Tragen Sie ebenfalls Sorge daflr, dass durch geeigneten Brandmelde- und soweit erforderlich
automatisch wirkender Brandldschanlagen Brande frihzeitig erkannt und wirksam bekampft
werden.

Sorgen Sie auch daflr, dass Feuerwehrzufahrten und Wege um Gebaude, zur Durchflhrung
von Personenrettungs- und FeuerléschmalRnahmen, eingerichtet und frei nutzbar sind, um den
abwehrenden Brandschutz zu erleichtern. Errichten Sie, soweit erforderlich, ausreichend di-
mensionierte und geeignete Loschwasserriickhaltesysteme.

Erstellen Sie in Abstimmung mit dem Koordinator sachgerechte Flucht- und Rettungspléne und
eine Brandschutzordnung in der Sie auch Sammelstellen ausweisen, wenn solche fiir die Bau-
stelle neben den am Standort vorhandenen notwendig sind.

Weisen Sie lhre Mitarbeiter im sachgerechten Brandschutz ein und stellen Sie sicher, dass
durch Freihalten von Flucht und Rettungswegen im Gefahrfall die Baustelle gefahrlos verlassen
werden kann.

Achten Sie insgesamt darauf, dass durch lhre Arbeiten der bauliche Brandschutz nicht negativ
verandert wird und erbringen Sie im Einzelfall Brandschutznachweise.
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Maschinen, Anlagen, Gerate, Werkzeuge

Ilhre bei uns eingesetzten Arbeitsmittel, insbesondere Krane, Schwei3gerate, elektrische Hand-
gerate wie Kreissdgen, Bohrmaschinen, Trennschleifer etc. missen den giltigen Unfallverhi-
tungsvorschriften entsprechen. Insbesondere sind die DGUV Vorschrift 3 ,Elektrische Anlagen
und Betriebsmittel* und die Regeln der Technik einzuhalten. Auch auf Punkt 7 ,Elektrik® dieser
Anweisung sei ausdrtcklich hingewiesen.

Schutzvorrichtungen und Sicherheitseinrichtungen sind immer zu verwenden und dirfen weder
umgangen noch unwirksam gemacht werden.

Maschinen, Werkzeuge, Anlagen, Geréte, Einrichtungen und Fahrzeuge missen deutlich als
Eigentum der Fremdfirma gekennzeichnet sein und missen vor Verlassen des Arbeitsplatzes
gegen unbefugtes Benutzen gesichert werden.

Die Benutzung von werkseigenen Einrichtungen (Maschinen, Betriebsmitteln und dgl.) ist nur
mit schriftlicher Genehmigung und nach entsprechender Einweisung durch den Koordinator zu-
lassig.

Fremde Maschinen, Gerate, Werkzeuge, Messmittel etc. dirfen nur benutzt werden, wenn dies
der Eigentumer erlaubt, der jeweilige Benutzer in deren Handhabung eingewiesen und bezug-
lich der Unfallgefahren unterwiesen ist. Darliber hinaus hat sich der Benutzer vor jedem Ge-
brauch vom einwandfreien Zustand (Anschlusskabel fest und ebenso wie die Geratschaft selbst
ohne sichtbare Beschadigung, Schutzeinrichtungen vorhanden und in Ordnung) zu Uberzeugen.

Im eigenen Interesse sind insbesondere elektrische Handgeréate, Handwerkszeuge und Kleinge-
rate etc. vor Verlassen des Arbeitsplatzes gegen Diebstahl zu sichern. Eine Haftung des Auf-
traggebers ist generell ausgeschlossen!

Elektrik

Sind Arbeiten in der Nahe stromfiihrender Anlagen oder Einrichtungen durchzufiihren, so muss
in jedem Fall tber den Koordinator die zustandige Fachabteilung Elektrotechnik eingeschaltet
werden. Diese Fachabteilung ordnet die zu treffende Malihahmen an und beurteilt im Einzelfall
die getroffenen Schutzmafl3hahmen.

Die Abschaltung des elektrischen Stroms muss friihzeitig Gber den Koordinator beantragt wer-
den, so dass eine Absprache mit den davon betroffenen Arbeitsbereichen mdglich ist.

Schéaden die durch Nichtbeachten dieser Anweisung entstehen, werden dem Verursacher in
Rechnung gestellt.

Bei der Verwendung von Elektrowerkzeugen in Behdltern, Kesseln und anderen engen Raumen
(aus leitfahigem Material) muss in jedem Fall mit Schutzkleinspannung oder mit Schutztrennung
gearbeitet werden.

Eingriffe in die elektrotechnische Installation unseres Werknetzes (z.B. Herstellen von elektri-
schen Anschlissen) dirfen nur in Absprache mit dem Koordinator von unserer Abteilung Elekt-
rotechnik durchgefuhrt werden.

Achten Sie darauf, dass die von Ihnen verwendeten elektrischen Baustellenverteiler den VDE-
Bestimmungen entsprechen und in vorschriftsmafligem Zustand sind. Des Weiteren stellen Sie
sicher, dass die arbeitstaglichen Uberpriifungen der Fehlerstromschutzeinrichtungen geman
DGUV Vorschrift 3, 8 5 Tabelle 1A durchgefihrt werden.

Ortsveranderlichen elektrischen Betriebsmitteln sind im Gebrauch RCD-S (Fehlerstromschutz-
einrichtungen FI max. 30 mA) gemafl den Empfehlungen nach DGUV Information 203-006 vor-
zuschalten. Sie dirfen im AuBenbereich nur Gber mit HO7RN-F gekennzeichnete und im Innen-
raumen nur mit mindestens als HO5RN-F gekennzeichneten elektrischen Leitungen betrieben
werden.
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8.2

8.3

8.4

8.5

Umgang mit gefahrlichen Stoffen

Beim Umgang mit gefahrlichen Stoffen sind die Gefahrstoffverordnung und die entsprechenden
Technischen Regeln fiir Gefahrstoffe (TRGS) einzuhalten. Vor der Arbeitsaufnahme sind dem
Koordinator Aufstellungen Uber die Art und Menge der eingesetzten sowie die bei der Verwen-
dung entstehenden bzw. freigesetzten Gefahrstoffe und die dazugehdrenden Sicherheitsdaten-
blatter zu tibergeben. Die Verwendung von krebserzeugenden Stoffen ist nicht zugelassen.

Fur den Umgang mit Gefahrstoffen sind von lhnen Betriebsanweisungen zu erstellen und an
den entsprechenden Arbeitspléatzen der Baustelle auszuhangen. Ist beim Umgang mit Gefahr-
stoffen eine Belastigung von Dritten nicht auszuschlie3en, sind gemeinsam mit dem Koordina-
tor auch fir diese, geeignete Schutzmafinahmen festzulegen. Mindestanforderung ist die Bau-
stelle intensiv zu beliiften (nattrlich oder technisch unterstiitzt), wobei auf geeignete Abluftfiih-
rung zu achten ist. Die daftr im Einzelfall notwendigen Einrichtungen muissen geeignet sein,
sind von lhnen zu stellen und sicher zu betreiben.

Gefahrdungen durch Gefahrstoffe sind fur Ihre Mitarbeiter und Dritte in jedem Fall zuverlassig
auszuschlieBen. Vor Ort diurfen gefahrliche Stoffe nur in solchen Mengen vorhanden sein, wie
sie fUr den Fortgang der Arbeiten unbedingt erforderlich sind. Dartiber hinaus darf die Lagerung
von Gefahrstoffen nur in geeigneten und zugelassenen Gefahrstofflagern (z.B. Gefahrstoff-
schranken) erfolgen.

Rauchen, Feuer und offenes Licht ist beim Umgang mit hoch-, leicht- und entztindlichen gefahr-
lichen Stoffen grundsétzlich verboten. Zindquellen jeglicher Art, z.B. auch heiRe Oberflachen,
Zundfunken, elektrostatische Entladungsfunken etc., sind durch geeignet MaRnhahmen zu ver-
meiden oder fernzuhalten. Hoch- und leichtentziindliche Stoffe kénnen leicht explosionsfahige
Gas-Luft-Gemische bilden. Diese kénnen auch beim Verkleben eines Teppichbodens mit I6se-
mittelhaltigen Klebern entstehen. Hier ist durch geeignete Malinahmen, z. B. Absaugen an der
Entstehungsstelle und gefahrloses Abfiihren ins Freie, Vorsorge zu treffen, dass ein wirksames
Gas-Luft-Gemisch entsteht. Entsprechend geeignete Absaugvorrichtungen sind von Ihnen zu
stellen und sicher zu betreiben.

Abfalle sind mindestens arbeitstaglich getrennt nach Abfallart (AVV-Nr.) zu sammeln. Dies hat
in von lhnen beizustellenden, geeigneten Sammelbehéltern zu erfolgen. Diese Behélter dirfen
nur auBerhalb der Gebdude aufgestellt werden. Abfélle sind entsprechend den Vorgaben des
KrWG zu entsorgen. Fur gefahrliche Abfélle sind Nachweise der gesetzeskonformen Entsor-
gung mit Begleit- oder Ubernahmescheinen zu erbringen.
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9.2

10.
10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

Gewasser- und Bodenschutz

Beim Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen ist sicherzustellen, dass diese nicht ins Abwas-
ser, in die Kanalisation, ins Erdreich oder ins Oberflachen- und oder Grundwasser gelangen.
Geeignete MaBnahmen zur Vorsorge sind von Ihnen zu planen und vor Arbeitsaufnahme zu
treffen. Die getroffenen Vorsorgemafinahmen und die geplanten Notfallmaf3nahmen sind zu do-
kumentieren und dem Koordinator zur Kenntnis zu bringen.

Bei Notfallen ist der Koordinator unverziglich Uber die eingeleiteten NotfallmaRnahmen zu ver-
standigen.

Arbeiten im Sinne des § 19 i WHG (Wasserhaushaltsgesetz), wie z.B. Uberwachung / Kontrolle
von Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen, Instandhaltungs-, Instandset-
zungs-, Aufstellungs- und Reinigungsarbeiten, durfen von Ihnen nur durchgefuhrt werden, wenn
Ilhre Firma als Fachbetrieb nach §19 | WHG zugelassen ist.

Falls es durch Ihr Verhalten zu einer Verunreinigung des Bodens oder des Grundwasser ge-
kommen ist, sind Sie fir die Folgen als Verhaltensstérer gemaR § 4 Bodenschutzgesetz haft-
bar.

Personliche Schutzausristung

Fir den Fall, dass Ihre Mitarbeiter Unfall- oder Gesundheitsgefahren ausgesetzt sind, die nicht
mit technischen Mitteln verhindert werden kénnen, haben Sie geméaR 8§ 29 DGUV Vorschrift 1
fur diese Mitarbeiter geeignete personliche Schutzausristung (Schutzhelme, -brillen, -
handschuhe, -schuhe und -kleidung, Gehdrschutz, Atemschutz, Absturzsicherungen und dgl.)
zur Verfligung zu stellen und in gebrauchsfahigem Zustand zu halten.

Gemal § 30 DGUV Vorschrift 1 sind Sie verpflichtet dafiir zu sorgen, dass lhre Mitarbeiter die-
se personliche Schutzausristung auch benutzen.

Ilhre Mitarbeiter sind verpflichtet die personliche Schutzausriistung bestimmungsgemar zu be-
nutzen, diese regelméRig auf ordnungsgemafen Zustand zu prifen und Sie Uber Mangel un-
verzlglich zu informieren.

Sie haben Ihre Mitarbeiter gemaf § 31 DGUV Vorschrift 1 besonders zu unterweisen und auch
mit den personlichen Schutzausriistungen zu Gben, wenn diese Ausriistung vor tédlichen Ge-
fahren oder bleibenden Gesundheitsschaden schitzen soll.

Sie haben Unterweisungsinhalte ebenso wie den Kreis der Unterwiesenen zu dokumentieren.
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11.
111

11.2

11.3

114

115

11.6

Werkverkehr

Auf dem Werksgelande sind die Regeln der Stral3enverkehrsordnung (StVO) gultig. Insbeson-
dere ist die am Werktor angegebene Hochstgeschwindigkeit von 20 km/h einzuhalten und das
Gebot ,rechts- vor links“ zu beachten. Bitte fahren Sie vorsichtig und riicksichtsvoll und achten
Sie auf FuBganger. Verpflichten Sie dazu auch lhre Mitarbeiter.

Fahrzeuge, Krane, Flurférderzeuge, Hubarbeitsbilhnen etc., die auf dem Werksgeléande zum
Einsatz kommen sollen bzw. in Gebrauch sind, dirfen nur von entsprechend ausgebildetem
und berechtigtem Personal gefahren bzw. bedient werden.

Hat der Fahrer oder Bediener eines der unter Punkt 11.2 genannten Fahrzeuges nur eine ein-
geschrankte Sicht auf mogliche Gefahrstellen hat er mit Einweisern zusammenzuarbeiten (sich
zu verstandigen) um Geféhrdungen zu vermeiden.

Das Parken innerhalb des Werksgelandes ist nur auf den als Parkplatze gekennzeichneten
Flachen zuldssig. Sind solche nicht ausgewiesen, stimmen Sie das Abstellen des Fahrzeuges
mit dem Koordinator ab.

Vermeiden Sie in jedem Fall unnétiges Laufen lassen von Verbrennungsmotoren inshesondere
an Ansaugstellen von Klimaanlagen oder liftungstechnischen Einrichtungen sowie an offenen
Gebéauden.

Achten Sie darauf, dass Feuerwehrzufahrten sowie Hauseingéange nicht durch Fahrzeuge und
Material oder dgl. versperrt werden.

Stellen Sie im Ubrigen sicher, dass die Vorgaben der DGUV Vorschrift 52 ,Krane“, DGUV Vor-
schrift 54 ,Winden, Hub- und Zuggerate®, DGUV Vorschrift 68 ,Flurférderzeuge“ und DGUV
Vorschrift 70 ,Fahrzeuge” eingehalten werden, wenn mit solchen Fahrzeugen und Geraten um-
gegangen wird.
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12. Verhalten bei Unfall, Feuer und Storfallen

e Sollten Sie oder einer lhrer Mitarbeiter einen Unfall erleiden, steht lhnen unser Rettungs-
und Sanitatsdienst zur Verfiigung.

e Unterrichten Sie bitte bei jedem Unfall, Feuer und Storfall sofort die standig besetzte Werk-
schutzzentrale Gber die Notrufnummer 110 von Standorttelefonen aus.

e Die fur lhren Betrieb geltenden Bestimmungen uber die Meldung von Unféllen an lhre Be-
rufsgenossenschaft bleiben davon unberthrt.

¢ Nach Unfallen darf die Unfallstelle nicht verandert werden, bis diese von der ortlichen Si-
cherheitsfachkraft wieder freigegeben wird, es sei denn dies ist zur Personenrettung not-

wendig.

Notruf Tel. 110

Wo ist?

haben?

Was passiert?
Welche oder Wie viele Personen sind betroffen?
Welche Verletzungen ggf. betroffene Personen

Anrufer informiert:

Warten, um Nachfragen beantworten zu kénnen?

A 4

Y

Bei Unfall oder
akuten
Erkrankungen

¢ Erste Hilfe leisten
gaf. Ersthelfer
hinzuziehen

¢ Unfallstelle
absichern

e Arzt/Sanitater
erwarten und
informieren

« ggf. zur Verfligung
stehen

Bei Feuer

+ Entstehungsbrand
bekampfen

¢ Fenster und Tiren
schliellen

e sich und Andere in
Sicherheit bringen,
dabei den
ausgeschilderten
Fluchtwegen folgen

+« Keine Aufziige
benutzen

o Feuerwehr
erwarten und
informieren

¢ Sammelplatz
aufsuchen und
Weisungen
abwarten

Bei Storfallen

+ Keine Aufziige
benutzen

¢ Sammelplatz
aufsuchen und
Weisungen
abwarten

e sich zur Verfigung
halten

Flucht und Rettungspléne sind in jedem Gebaude und Stockwerk ausgehangt.

Sammelplatze sind in den Flucht- und Rettungsplénen durch das griine Rettungszeichen

»Sammelstelle“ gekennzeichnet!
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13.

Informationsschutz

Alle Informationen, die Sie oder lhre Mitarbeiter auf unserem Werksgelande erhalten, sind ver-
traulich zu behandeln.

Auf unserem Werksgelande gilt ein generelles Fotografier-, Film- und Aufzeichnungsverbot.
Davon kann im Einzelfall mit schriftlicher Erlaubnis vom Koordinator abgewichen werden.

Ihnen und Ihren Mitarbeitern ist es untersagt Einblicke in DV- oder IT- Systeme, Karteien, Lis-
ten, Akten, Schriftstiicke, Zeichnungen und Plane zu nehmen, es sei denn, dies ist Ihnen im
Einzelfall vom Koordinator schriftlich erlaubt.

Sofern es fir Ihre Tatigkeit notwendig ist, dass Sie oder Ihre Mitarbeiter Schriftstiicke mit dem
Geheimhaltungsgrad ,VS- nur fur den Dienstgebrauch® einsehen missen, lassen Sie sich durch
den Koordinator oder den ortlichen Sicherheitsbevollméachtigten (siehe dazu Teil 1l, Standort-
spezifischer Teil dieser Anweisung) anhand des Merkblattes VS-NfD belehren.

Sollten Sie oder lhre Mitarbeiter ohne Erlaubnis und Belehrung Kenntnis von mit ,VS-
vertraulich“ oder ,geheim® gekennzeichneten Schriftstlicken, Planen oder Zeichnungen erhal-
ten, sind Sie verpflichtet dies unverzuglich dem Koordinator und dem 0&rtlichen Sicherheitsbe-
vollméchtigten zu melden.

Mitarbeiter von Fremdfirmen die Staatsbirger der in der Staatenliste aufgelisteten Staaten sind,
(siehe dazu Teil Il, Standortspezifischer Teil, Anhang 2 dieser Anweisung) dirfen auf Grund der
Festlegungen des Bundesministeriums des Inneren das Werksgelande grundséatzlich nicht be-
treten! Ausnahmen sind im Einzelfall mit dem Sicherheitsbevollméchtigten zu regeln.

Werden die vorgenannten Verpflichtungen verletzt, sind Sie der beauftragenden Firma und den
sonstigen betroffenen Firmen gegenlber zum Schadenersatz verpflichtet.
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Il. Standortspezifischer Teil

1.

Wichtiges in Kirze

Stelle / Funktion Tel. Nr.: (von Telefonen des Standortes)
Notruf 110

Feuerwehr 110
Werksarztlicher Dienst 6202
Arbeitssicherheit 6467 oder 6475
Umweltschutz 6467 oder 6475
Entsorgung, Wertstoffhof 6467 oder 6475
Werkschutz 6211 oder 6229
Sicherheitsbevollmachtigter (SiBe) 2886

Facility Management 6589

Anhang 1

Belehrung fur Standortfremde SOB

(doppelseitig)

Anhang 2

Belehrung fiir Standortfremde SOB (Englische Version)
(doppelseitig)

Anhang 3

Staatenliste
(Festlegung des Bundesministeriums des Inneren)

Anhang 4
Erlaubnisschein fir Feuer- und HeilRarbeiten

Anhang 5
Freigabeschein fir Arbeiten in gefahrlichen Gebauden und Betriebsteilen
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Anhang 1: Belehrung fur Standortfremde SOB

1)
2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)
11)

12)
13)
14)

15)
16)

Mitarbeiter von Fremdfirmen dirfen sich nur in Begleitung von autorisiertem Standortperso-

nal (z. B. Auftragskoordinator) auf dem Firmengelande aufhalten.

Auf dem gesamten Firmengelande gelten ein absolutes Rauchverbot mit Ausnahme von aus-

gewiesenen Rdumen, sowie ein absolutes Alkoholverbot.

Nach dem Aufleuchten der roten Warnlampen und nach der Lautsprecherdurchsage: ,,Bei

der jetzigen Sprengung alle in Deckung gehen und von den Fenstern wegtreten.“ findet

eine Splittersprengung statt. Nach deren Ankiindigung ist in Hauseingéngen oder Unterstan-
den Deckung aufzusuchen, die erst nach der Entwarnung (verldschen der roten Warnlampen
und ertdnen von drei kurzen Hupsignalen) wieder verlassen werden darf.

Auf den StrafBen innerhalb des Firmengelandes gelten die Regeln der StVO und eine generelle

Geschwindigkeitsbeschrankung auf 20 km/h.

Feuer- und HeiBarbeiten (schweil3en, schneiden, schleifen, auftauen etc.) dirfen nur mit

schriftlicher Genehmigung (Erlaubnisschein) durch den Vorgesetzten des Bereiches oder den

Auftragskoordinators durchgefihrt werden. Auf automatische Brandmelder ist zu achten!

Bei der Durchfiihrung von Auftrdgen muss jeder eigenverantwortlich die einschlagigen ge-

setzlichen Regeln (u. a. die Gefahrstoffverordnung) sowie die berufsgenossenschaftlichen

Vorschriften und Regeln (BGV und BGR) einhalten.

Abféalle mussen von Ihnen nach geltendem Abfallrecht entsorgt werden! Abfalle dirfen nur

aulRerhalb von Gebauden in von Ihnen bereitzustellenden Containern gesammelt werden.

Im geféhrlichen Betriebsteil (Beachtung der Hinweistafeln auf dem Gelande) ist:

- das Betreten von gefahrlichen Gebéduden und Platzen nur unter spezieller Aufsicht gestat-
tet;

- bei Arbeiten in gefahrlichen Gebauden und auf gefahrlichen Platzen geeignete Schutzklei-
dung und insbesondere leitfahiges Schuhwerk zu tragen;

- eine schriftliche Freigabe vom Koordinator vor Beginn von Arbeiten in gefahrlichen Gebau-
den und auf gefahrlichen Platzen notwendig und nur mit funkenarmem Handwerkzeug
und entsprechend geschitztem Elektrowerkzeug zu arbeiten, wenn Explosivstoffe oder
explosionsgeféahrliche Atmosphéren vorhanden sein kénnen;

- Essen und Trinken nur in den ausgewiesenen Pausenraumen oder in der Kantine erlaubt;

- bei Gewitter einen Schutzraum aufzusuchen;

- das Mitfuhren von Handys und anderen funktechnischen Anlagen verboten.

Der Sprengplatz darf erst nach Anmeldung (Tel. 6372, 6249 oder 6468) und Riicksprache

mit dem Auftragskoordinator betreten werden.

Im NOTFALL (Feuer oder Unfall) gilt von allen Standorttelefonen der NOTRUF 110.

Bei Feueralarm ist das Gebaude bzw. der Bereich umgehend zu verlassen und eine Sammel-

stelle bei Gebaude 150, Gebaude 173 oder bei Geb&dude 178 aufzusuchen!

Bei Fragen zur Arbeitssicherheit und zum Umweltschutz bitte unter den Telefonnummern 6467

oder 6475 nachfragen.

Innerhalb des gesamten Firmengelandes gilt ein allgemeines Fotografier-, Film- und Aufzeich-

nungsverbot!

Alle Informationen, die Sie auf dem Gelénde erhalten, sind vertraulich zu behandeln insbeson-

dere solche, die dem amtlichen Geheimschutz unterliegen. Nachfragen hierzu unter Telefon

2886.

Bei Zuwiderhandlungen gegen obige Regeln wird Hausverbot erteilt.

Fir entstandenen Schaden sind Sie bzw. lhre Firma schadenersatzpflichtig!

Sie bestatigen mit lhrer Unterschrift, dass Sie das Merkblatt gelesen und verstanden haben.
Bitte geben Sie das unterschriebene Merkblatt unaufgefordert an der Wache ab.

Datum Name des Belehrten in Druckbuch- Datum Name des Belehrten in Druckbuch-

staben, Unterschrift staben, Unterschrift
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Aufenthaltserlaubnis fur Gebaude oder Bewegungsbereich bei Geb. (siehe Kennzeichnung)

Datum: B Sammelstelle
Firma: ]‘. £l Warntafel
Name Vorarbeiter: j [T gefahrlichen Betriebsteil
. i (Zutritt nur fur berechtigte Personen)
Fahrzeug/e: / ( [ ungeféhrlichen Betriebsteil
Kennzeichen: //i ik
. . - = 7 { 7, Verkehrsberuhigter Bereic
Diese Felder sind vom Werkschutz auszufiillen! 5 A' Ri2 (2ufahrt nur fiir berechtigte Personen)
;k — e 2,/]e i ( ‘\\r
Ansprechpartner/Koordinator: T o — e - = SR R 3

;7
oA

Name Tel.

S e 3
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ol o liie 00

141

S

Zutreffendes bitte hinzufugen!

FINr. 2/16) éx
ﬁ.‘A‘\A
[ 3

Kontrollen durchgefiihrt: oy

Uhrzeit/Kurzzeichen

Uhrzeit/Kurzzeichen

FINr. 2/15

Uhrzeit/Kurzzeichen

Uhrzeit/Kurzzeichen e

SIS .-p St : T
Uhrzeit/Kurzzeichen / ' T~ ‘ | " I ‘ ‘1@;’
. = {\ <)y | " » e = NS

402 2 A7) ‘

Uhrzeit/Kurzzeichen

,,,,,,,,, ——

Ein- und Ausfahrtskontrollen sind vom Empfang in das Besucherbuch eihfﬁ??a@@n’!\‘_ ———
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Anhang 2: Belehrung fur Standortfremde SOB (Englische Version)

1)
2)

3)

4)
5)

6)

7)

8)

9)

10)
11)

12)

13)
14)

15)
16)

Contractor’s staff is to be accompanied by authorized personnel (e.g. Order Coordinator) at

all times.

Smoking is prohibited on site except on specifically marked areas, also the valid ban on al-

cohol on the hold side must be considered.

If the red warning lights are illuminated and the following announcement: “Bei der

jetzigen Sprengung alle in Deckung gehen und von den Fenstern wegtreten.” is made

over the speaker system, a splinter blast will take place. Enter a building or shelter for protec-

tion. Do not exit the safe area until the all-clear signal has been given (red warning lights have

been switched off and three short tones have been sounded).

On all roadways within the site the German StVO applies and the speed limit is set at 20 km/h.

Any work involving naked flame and/or high temperature (e.g. welding, cutting, grinding,

defrosting etc.) requires a written permission from the relevant Work Area Manager (Er-

laubnisschein). Remember there are automatic fire detectors in the area, caution should be

exercised to avoid setting them off.

Individuals are responsible for ensuring all work adheres to the relevant laws (such as

Gefahrstoffverordnung) and is in compliance with the regulations of the Accident Prevention

and Insurance Associations (BGV und BGR).

Waste must be disposed of within the scope of the German waste legislation! Waste can

be put in containers outside buildings.

In dangerous plant areas (indicated by signage on the site), the following rules must be re-

spected:

- Only enter hazardous buildings and areas under the escort of authorized persons;

- The correct protective clothing (especially conductive shoes) must be worn at all times;

- Before starting work in hazardous buildings and areas written permission from the Order
Coordinator is required. In areas where there are High Explosives or explosive atmos-
pheres could emerge, intrinsically safe power tools must be used;

- Eating and drinking is only permitted in marked areas and the factory canteen;

- In case of a thunder storm go to a shelter room immediately;

- The use of mobile phones and other radio frequency emitting devices is forbidden.

Access to the test area needs to be registered. Consult with the Order Coordinator (Tel.No.

6372, 6249 or 6468).

In case of emergency (Fire or accident) call 110 (internally).

In case of fire alarm evacuate immediately and proceed to a meeting point near building

150, building 173 or building 178!

If you have questions relating to Health, Safety and Environmental issues please call either.

6467 or 6475.

The use of photographic, video capturing of other recording devices is strictly prohibited!

All information obtained whilst on site has to be treated as confidential, in particular information

covered under official security. For further information on this subject, please call Tel.No. 2886.

Infringement of above rules will lead exclusion from the site.

The signer or their employer are liable for any damage caused by them whilst on site.

The undersigned confirms that he has read and fully understands the above!

Please return this sheet to reception when leaving the site.

Date

Printed name and signature Date Printed name and signature
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Residence permit for Building or area at building

Date:

Company:

Foreman’s name:

Vehicle:

License plate:

The above to be completed by Security!

Contact person:
Name Phone Number

Insert contact person! =7
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Anhang 3: Staatenliste
Stand: 15.07.2014

1. Afghanistan (Islamische Republik Afghanistan)

2. Algerien (Demokratische Volksrepublik Algerien)

3. Armenien (Republik Armenien)

4. Aserbaidschan (Republik Aserbaidschan)

5. Bosnien und Herzegowina

6. China (Volksrepublik China)
ab 01.07.1997 einschl. Sonderverwaltungsregion (SVR) Hongkong
ab 20.12.1999 einschl. Sonderverwaltungsregion (SVR) Macau
Georgien
Irak (Republik Irak)

9. Iran (Islamische Republik Iran)

10. Kasachstan (Republik Kasachstan)

11. Kirgisistan (Kirgisische Republik)

12. Korea (Demokratische Volksrepublik Korea)

13. Kosovo (Republik Kosovo)

14. Kuba (Republik Kuba)

15. Laos (Demokratische Volksrepublik Laos)

16. Libanon (Libanesische Republik)

17. Libyen

18. Moldau (Republik Moldau)

19. Pakistan (Islamische Republik Pakistan)

20. Russische Fdderation

21. Serbien (Republik Serbien)

22. Sudan (Republik Sudan)
23. Syrien (Arabische Republik Syrien)
24. Tadschikistan (Republik Tadschikistan)

25. Turkmenistan

26. Ukraine

27. Usbekistan (Republik Usbekistan)

28. Vietnam (Sozialistische Republik Vietham)
29. Weildrussland (Republik WeiRrussland)

! Festgelegt durch das Bundesministerium des Innern im Sinne von § 13 Abs. 1 Nr. 17

SUG.

> Die Schreibweise der Staatennamen richtet sich nach dem vom Auswértigen Amt her-
ausgegebenen "Verzeichnis der Staatennamen fur den amtlichen Gebrauch in der Bundes-
republik Deutschland" in der jeweils geltenden Fassung, die im Gemeinsamen Ministerialblatt
bekanntgegeben wird.
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Anhang 4: Erlaubnisschein fur Feuer- und HeiRarbeiten

Erlaubnisschein FIPMAL. oo
fur Feuer — und HeiRarbeiten Ausflhrender:............cooiiiiiiiiiiin
1. Arbeitsort/-stelle in oder an Gebaude,
an Anlage
2. Auftrag Termin:
Benennung der Tatigkeit
3. | Art der Arbeiten L] SchweiRen [] Schleifen L] Léten
[] Auftauen L] Brennschneiden L] Trennschleifen
[] sonstige Feuer- u. HEIBArDEItEN ..............c.cccoveveieiieeeiereee e,
4. Sicherheitsvorkehrungen [] wenn mit off. Flamme umgegangen wird, bei Funkenflug, bei freisetz. von
(Durchzufuhren vor Beginn der Feuer Schweil3perlen oder wenn sonstiges Anziinden nicht auszuschlie3en ist,
u. HeiRRarbeiten) - sind samtliche brennbaren Gegenstéande, Stoffe und auch Staubablage-
rungen, im Umkreis von (min. 10 m) ............ m zur Arbeitsstelle zu entfer-
nen; Mindestabstand gilt, wenn Arbeitsstelle nicht durch Wéande einge-
grenzt ist. Auch auf Gefahren in angrenzenden Raumen achten!
- sind Verkleidungen und Isolierungen, soweit vorhanden, zu entfernen!
- sind nicht entfernbare brennbare Gegensténde, z.B. Holzbalken, -wénden
u. -fuBbdden, Kunststoffteilen u. dgl., soweit vorhanden, mit geeigneten
Mitteln abzudecken oder ggf. die Umgebung anzufeuchten!
- sind Offnungen, Fugen, Ritzen u. sonstige Durchléasse, soweit vorhanden,
mit nichtbrennbaren geeigneten Stoffen abzudichten!
- sind Explosionsgefahren, wenn vorhanden, in Raumen, Behéltern, Rohr-
leitungen etc. zu beseitigen, ggf. Ortlichkeit messtechnisch liberwachen.
5. Brandmeldeeinrichtungen [] Brandmeldeeinrichtungen, wenn vorhanden, wahrend der Tétigkeit und
der Aufsichtszeit auRRer Betrieb nehmen, danach Funktionsfahigkeit jeweils
wieder herstellen
6. Bereitzustellendes/-de [] Wasserléscher W10 Stiick | [] CO2 Loéscher K6 Stick
Feuerldschgerat/-mittel L] Pulverléscher P12 [ ] Wassereimer a 10 |
(mind. 2 Stiick) [] angeschlossener Was- [] sonst.
serschlauch (min %2%)
Feuerldschmittel sind von der ausfuhrenden Firma zu stel-
len!
7. Aufsicht durch 2. Person
wahrend der Arbeiten (Name der Aufsichtsperson wahrend der Arbeiten)
8. Aufsicht nach Beendigung der Arbei- | Kontrolle auf Glutnester direkt nach Beendigung der Arbeiten, danach muss
ten (inklusive in Pausen) Arbeitsstelle min. 0.5h beaufsichtigt bleiben und danach miissen 3 Nach-
kontrollen im Abstand von 1h, 2h und 3h oder. .......... h erfolgen
Abschluss der Arbeiten .........cccccceeiniins Uhrzeit
(Name der Aufsichtsperson)
Kontrollzeiten auf der Riickseite oder auf Beiblatt liickenlos vermerken!
9. | Alarmierung im Notfall Notruf 110 von allen Telefonen am Standort
10. | Erlaubnis Die aufgefuihrten Sicherheitsmaf3nahmen sind durchzufuhren!
Die BetrSichV, die Unfallverhitungsvorschriften (DGUV Vorschrift 1 u. DGUV
Regel 100-500) der Berufsgenossenschaften, die Landesverordnungen zur
Verhiitung von Brénden und die Sicherheitsvorschriften der Versicherer sind
zu beachten!
Datum Unterschrift Anlagenbetreiber, Projektleiters oder deren Beauftragte Unterschrift des Ausfuihrenden
Brandmeldeeinrichtungen aufler Betrieb
gENOMMEN e s
Datum Unterschrift des Ausfiihrenden
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Nachkontrolldokumentation Erlaubnisschein Feuer- und Heil3arbeiten
(Datum und danach jeweils Uhrzeit mit Unterschrift eintragen)

Datum

Ende Feuer- u.
HeiRarbeit

Kontrolle 0,5h
nach Ende F. u. H.

1. Nachkontrolle

2. Nachkontrolle

3. Nachkontrolle

Einverstandniserklarung anderer zur Nachkontrolle beauftragter Personen

Nachkontrolle am.

Name

Datum

Unterschrift
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MISSILE EuSTERS

Freigabeschein fiir Arbeiten in gefahrlichen Betriebsteilen und gefahrlichen Geb&duden

1.1 Anlage 2: Freigabeschein fur Arbeiten in geféahrlichen Geb&uden und Betriebsteilen

Freigabeschein

fur Arbeiten in gefahrlichen Ge- | Name Unterschrift Telefon
bauden und Betriebsteilen

Baustellenkoordinator:

Bei mehreren Malinahmen in einem Geb&ude bestimmt der Anlagenbetreiber den Baustel-
lenkoordinator.

Anlagenbetreiber/
Verantwortlicher Leiter des Ge-
baudes:

Projekt:

Gebaude / Raum:

Zeitraum zur Durchfiihrung der
Arbeiten:

Name / Firma Unterschrift Telefon

Ansprechpartner Fremdfirma:

*

*

Ansprechpartner Standortfirma:

**

Nachweis der arbeitstaglichen Freigabe unter Verantwortung des Baustellenkoordinators

Tagesarbeiten/ Ausfihrende Gebaude/ Betriebsteil | Datum/ Freigabe durch Ansprech-
Firma oder Raume Zeitraum partner Standortfirma
Name / Unterschrift
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MISSILE EuSTERS

Freigabeschein fiir Arbeiten in gefahrlichen Betriebsteilen und gefahrlichen Geb&duden

Fortsetzung:

Nachweis der arbeitstaglichen Freigabe unter Verantwortung des Baustellenkoordinators

Tagesarbeiten/ Ausfihrende Gebaudeteil/Betriebsteil | Datum/ Freigabe durch Ansprech-
Firma oder Raume Zeitraum | partner Standortfirma
Name / Unterschrift
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